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Zat.nr 3

Ipiecgé Wykonawcy/

Oswiadczenie

w trybie art. 24 ust. 1, 2 i 2a,ustawy z dnia 29.01.2004 r. - Prawo zamdwigublicznych (Dz. U. z
2013 r. poz. 984, 1047 i 1473 oraz z 2014 r. p@B, 468, 811, 915, 1146 i 1232), zwanej dalej
ustavg

Nazwa i adres Wykonawcy :

Przedmiot oferty :
Dostawa i monta elektronicznego spratu biurowego (w tym m. in. komputeréw, monitorow,
drukarek, urzadzen multimedialnych, osprzetu sieciowego, itp.) wraz z dedykowanym
oprogramowaniem sprztowo-systemowym do :
a/ Centrum Aktywizacji Zawodowej w Zatorze, z siedibg : 32-640 Zator ul. J. Stowackiego 15,
b/ Wielozawodowego Zespotu Szkot w Zatorze, z sigds : 32-640 Zator ul. Kongresowa 11.
Projekt wspoffinansowany przez Szwajeaw ramach szwajcarskiego programu wspotpracy z
nowymi krajami cztonkowskimi Unii Europejskiej.

Nr procedury DI.271.5.2016

Przystepujac do udziatlu w pos¢powaniu 0 zamowienie publiczne &wiadczam,ze nie podlegam
wykluczeniu z postpowania, na podstawie art. 24 ust. 1, 2 i 2a ustawy

Podpis osoby uprawniong
Tres¢ art. 24 ust. 1, 2 i 2a ustawy :
Art. 24.
1. Z postpowania o udzielenie zamdwienia wyklucza si
1) (uchylony);
1a) (uchylony);
2) wykonawcéw, w stosunku do ktérych otwarto likewje lub ktérych upadié ogltoszono, z wyjtkiem
wykonawcéw, ktérzy po ogtoszeniu upago zawarli uktad zatwierdzony prawomocnym postaieonem
sadu, jezeli uktad nie przewiduje zaspokojenia wierzyciglige likwidacg magtku upadiego;
3) wykonawcoéw, ktorzy zalegajz uiszczeniem podatkéw, optat lub skltadek na uieezpnia spoteczne lub
zdrowotne, z wygtkiem przypadkow gdy uzyskali oni przewidziane peawzwolnienie, odroczenie, rozknie
na raty zalegtych ptatsoi lub wstrzymanie w cakei wykonania decyzji wiciwego organu;
4) osoby fizyczne, ktére prawomocnie skazano zagwpstwo popetnione w zwkku z posipowaniem o
udzielenie zaméwienia, przepstwo przeciwko prawom os6b wykonoych prae zarobkowd, przesgpstwo
przeciwkosrodowisku, przegpstwo przekupstwa, przepstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu lub inne
przesgpstwo popetnione w celu aginiecia korzyci majgtkowych, a take za przegpstwo skarbowe lub
przesgpstwo udzialu w zorganizowanej grupie alboigzku majcych na celu popetnienie przgsitwa
lub przestpstwa skarbowego;
5) spoétki jawne, ktérych wspdlnika prawomocnikazano za przesistwo popetnione w zwiku z
postpowaniem o udzielenie zaméwienia, przpstwo przeciwko prawom osob wykogoych prae
zarobkows, przestipstwo przeciwko srodowisku, przespstwo przekupstwa, przepstwo przeciwko
obrotowi gospodarczemu lub inne prgzpstwo popetnione w celu aginigcia korzyéci maptkowych, a take
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za przesipstwo skarbowe lub przegistwo udzialu w zorganizowanej grupie alboigzku majcych na
celu popelnienie przegistwa lub przegpstwa skarbowego;

6) spoiki partnerskie, ktérych partnera lublooka zaradu prawomocnie skazano za przpstwo
popetione w zwizku z posfpowaniem o udzielenie zamoéwienia, prgpstwo przeciwko prawom o0s6b
wykonujacych  pra¢  zarobkow, przesgpstwo przeciwko srodowisku, przegpstwo  przekupstwa,
przesgpstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu lub inmeegbpstwo popetnione w celu agjnigcia
korzysci majgtkowych, a take za przespstwo skarbowe lub przegistwo udzialu w zorganizowanej grupie
albo zwizku majcych na celu popetnienie przgsstwa lub przegpstwa skarbowego;

7) spotki komandytowe oraz spotki komandytovkoygne, ktorych komplementariusza prawomocnie
skazano za przegstwo popetnione w zwkku z posipowaniem o udzielenie zaméwienia, przpstwo
przeciwko prawom o0s6b wykonmgych pra¢ zarobkow, przes¢pstwo przeciwko s$rodowisku,
przesgpstwo przekupstwa, przepstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu lub inpezespstwo
popetione w celu ogjnigcia korzyici majtkowych, a take za przegpstwo skarbowe lub przeststwo
udzialu w zorganizowanej grupie albo zmku majcych na celu popetnienie przgsstwa lub przegpstwa
skarbowego;

8) osoby prawne, ktorych wdujacego czlonka organu zadzapcego prawomocnie skazano za prgesiwo
popetione w zwizku z posfpowaniem o udzielenie zamoéwienia, prgpstwo przeciwko prawom o0so6b
wykonujgcych  prae zarobkowy, przesipstwo przeciwko srodowisku, przegpstwo przekupstwa,
przesg¢pstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu lub inmeegtpstwo popetnione w celu agjniccia
korzysci majgtkowych, a take za przespstwo skarbowe lub przegistwo udzialu w zorganizowanej grupie
albo zwizku majcych na celu popetnienie przgsstwa lub przegpstwa skarbowego;

9) podmioty zbiorowe, wobec ktérychads orzekt zakaz ubiegania ¢esio zaméwienia na podstawie
przepiséw o odpowiedzialdo podmiotéw zbiorowych za czyny zabronione poazbg kary;

10) wykonawcow bdacych osobami fizycznymi, ktére prawomocnie skazaagrzesipstwo, o ktdrym mowa
w art. 9 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywgym wbrew przepisom na terytorium RzeczyposppRolskiej (Dz. U. poz. 769)
— przez okres 1 roku od dnia uprawomocniergavsiroku;

11) wykonawcow bdacych spotly jawrg, spoétlky partnersk, spoty komandytow, spoty komandytowo-
akcyjm lub osoba prawg ktorych odpowiednio wspolnika, partnera, cztomkazdu, komplementariusza lub
urzedujgcego czionka organu zadzapcego prawomochnie skazano za prgesiivo, o ktérym mowa w art.
9 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 20120 skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywgjym wbrew przepisom na terytorium RzeczyposeplPolskiej — przez okres 1
roku od dnia uprawomocnienia siyroku.

2. Z postpowania o udzielenie zaméwienia wykluczargiwniez wykonawcéw, ktérzy:

1) wykonywali bezpérednio czynnéci zwigzane z przygotowaniem prowadzonego ¢msiania, z
wytaczeniem czynnii wykonywanych podczas dialogu technicznegdtéorym mowa w art. 31a ust. 1,
lub postugiwali si w celu sporzdzenia oferty osobami uczestrjicgmi w dokonywaniu tych czynsa,
chyba ze udziat tych wykonawcéw w pepbwaniu nie utrudni uczciwej konkurencji; ppE nie
stosuje s do wykonawcow, ktérym udzielagszaméwienia na podstawie art. 62 ust. 1 pkt 2 hb6x ust. 1
pkt1i2;

2) nie wnigli wadium do uptywu terminu sktadania ofert, nagauzony okres zwjzania oferd lub w terminie,

0 ktérym mowa w art. 46 ust. 3, albo nie zgodzgirsa przedtzenie okresu zwzania ofer;

3) zlazyli nieprawdziwe informacje m@e wplyw lub mogce mi€ wpltyw na wynik prowadzonego
postpowania;

4) nie wykazali spetniania warunkéw udziatu w gpsiwvaniu;

5) naleigc do tej samej grupy kapitatlowej, w rozuniierustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ockgon
konkurencji i konsumentéw (Dz. U. Nr 50, poz. 3% p&n. zm.), zlayli odrebne oferty lub wnioski o
dopuszczenie do udzialu w tym samym ppstvaniu, chybaze wykaa, ze istniegce medzy nimi
powigzania nie prowadz do zachwiania uczciwej konkurencji pedey wykonawcami w pogpowaniu o
udzielenie zamowienia.

2a. Zamawiajcy wyklucza z pospowania o udzielenie zamodwienia wykonawktory w okresie 3 lat
przed wszogiem posfpowania, w sposGb zawiniony powée naruszyt obowzki zawodowe, w
szczegOlnéci, gdy wykonawca w wyniku zamierzonego dziatani razacego niedbalstwa nie wykonat lub
nienaleycie wykonat zaméwienie, co zamawiey jest w stanie wykazaza pomog dowolnych srodkéw
dowodowych, jeeli zamawiajcy przewidziat tak mazliwos¢ wykluczenia wykonawcy w ogtoszeniu o
zamOwieniu, w specyfikacji istotnych warunkéwanmwienia lub w zaproszeniu do negocjaciji.
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Zamawiagcy nie wyklucza z pogbowania o udzielenie zamowienia wykonawcy, ktorgwddni,ze podjt
konkretnesrodki techniczne, organizacyjne i kadrowe, &tdmaj zapobiec zawinionemu i poweemu

naruszaniu obowkkéw zawodowych w przys#zo oraz naprawit szkody powstate w wynikuuszenia
obowigzkéw zawodowych lub zobowzat st do ich naprawienia.
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